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1 Sicherheitshinweise
Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produktes und ent-
hélt wichtige Hinweise zum korrekten Gebrauch.

+ Lies die Betriebsanleitung vollstdndig und sorgfaltig vor
Gebrauch.

Die Betriebsanleitung muss bei Unsicherheiten und Weiter-
gabe des Produktes verfiigbar sein.

+ Bewahre die Betriebsanleitung auf.

+ Offne niemals das Gehause.

+ Modifiziere Produkt und Zubehér nicht.

+ SchlieBe Anschliisse und Schaltkreise nicht kurz.

+ Stecke keine Gegensténde in Anschlussbuchsen.

Ein defektes Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden,
sondern muss gegen unbeabsichtigte Weiterbenutzung ge-
sichert werden.

+ Benutze Produkt, Produktteile und Zubehor nur in ein-
wandfreiem Zustand.

+ Vermeide extreme Belastungen wie Hitze und Kalte,
Nésse und direkte Sonneneinstrahlung, Mikrowellen so-
wie Vibrationen und mechanischen Druck.

+ Wende dich bei Fragen, Defekten, mechanischen Be-
schadigungen, Stérungen und anderen nicht durch die
Begleitdokumentation behebbaren Problemen, an Hand-
ler oder Hersteller.

Nicht fiir Kinder geeignet. Das Produkt ist kein Spielzeug!

+ Sichere Verpackung, Kleinteile und Dammmaterial ge-
gen unbeabsichtigte Benutzung.

+ Installiere das Produkt so, dass keine Personen oder Sa-
chen z.B. durch Herabstiirzen, Stolpern o. &.
verletzt oder beschadigt werden kdnnen.

Hitzestau

+ Decke das Produkt nicht wahrend des Gebrauchs ab.

+ Halte um das gesamte System ausreichend
Freiraum, um eine gute Beliiftung aller Gerate zu
gewahrleisten und Beschadigungen zu vermeiden.

2 Beschreibung und Funktion

2.1 Produkt

Das Produkt ist ein Slim 4-Port USB-Hub, der ein Gerat mit
USB-C™-Anschluss oder USB-A-Anschluss um vier
Anschliisse erweitert:

+ 4xUSB-A3.2

2.2 Lieferumfang
2in1 Slim 4-Port USB-Hub, 5 Gbit/s, Betriebsanleitung

2.3 Bedienelemente
Siehe Fig. 1.

1 USB-C™-Stecker

2 USB-C™-Buchse

3 USB-A-3.2-Stecker
4 4x USB-A-3.2-Buchse

3 BestimmungsgemaRer Gebrauch
Eine andere als in Kapitel ,Beschreibung und
ﬁ Funktion“ bzw. in den ,Sicherheitshinweisen”
beschriebene Verwendung ist nicht gestattet.
Dieses Produkt darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt
werden. Das Nichtbeachten und Nichteinhalten dieser
Bestimmungen und der Sicherheitshinweise kann zu
schweren Unféllen, Personen- und Sachschaden fiihren.

4 Vorbereitung
1.Kontrolliere den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit.
2.Vergleiche die technischen Daten aller zu verwendenden
Gerate und stelle die Kompatibilitét sicher.

5 Anschluss und Bedienung

Hinweis: Der USB-C™-Stecker (1) muss mit dem USB-A-
Stecker (3) verbunden sein, damit du die maximale Uber-
tragungsrate von 5 Gbit/s nutzen kannst. Die Pfeile auf der
Riickseite der Stecker zeigen die Steckrichtung an

(siehe Fig. 1).

1. Verbinde dein Gerét (z. B. Laptop) tber den
USB-C™-Stecker (1) oder den USB-A-Stecker (3) mit
dem USB-Hub.

2. SchlieRe bis zu vier Gerate iiber passende
Adapter- bzw. Verbindungskabel an die USB-Buchsen
(4) des USB-Hubs an.

Anschlusskabel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Fiir den Betrieb ist keine Softwareinstallation notwendig.

Wahrend des Betriebs miissen keine Elemente

bedient werden.

Ab- und Wiedereinstecken der Geréte kann bei Fehlern zur

Behebung dienen.

Trenne nicht die Kabelverbindungen wéhrend der

Datendibertragung, um mdgliche Datenverluste zu

vermeiden.

3. Trenne alle Kabelverbindungen nach Gebrauch.

6 Wartung, Pflege, Lagerung und

Transport
Das Produkt ist wartungsfrei.

ACHTUNG! Sachschaden

+ Verwende zum Reinigen nur ein trockenes und
weiches Tuch.
Verwende keine Reinigungsmittel und Chemikalien.
Lagere das Produkt bei langerem Nichtgebrauch fir Kin-
der unzugénglich und in trockener und staubgeschiitz-
ter Umgebung.
Lagere das Produkt kiihl und trocken.
Hebe die Originalverpackung fiir den Transport auf.

7 Entsorgungshinweise

7.1 Produkt

Elektrische und elektronische Gerate diirfen nach

der europaischen WEEE Richtlinie nicht mit dem

Hausmiill entsorgt werden. Deren Bestandteile
mmmm miissen getrennt der Wiederverwertung oder
Entsorgung zugefiihrt werden, weil giftige und geféhrliche
Bestandteile bei unsachgeméaRer Entsorgung die Gesund-
heit und Umwelt nachhaltig schadigen konnen.
Du bist als Verbraucher nach dem Elektrogesetz (ElektroG)
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte am Ende
ihrer Lebensdauer an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder
an dafiir eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen kostenlos
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. WEEE Nr.: 82898622

8 EU-Konformitatserklarung
c € Mit dem CE-Zeichen erklart Goobay®, eine re-

gistrierte Marke der Wentronic GmbH, dass das
Produkt die grundlegenden Anforderungen und
Richtlinien der européischen Bestimmungen erfilllt.

1 Safety instructions
The user manual is part of the product and contains import-
ant information for correct use.
+ Read the user manual completely and carefully befo-
re use.
The user manual must be available for uncertainties and
passing the product.
+ Keep this user manual.
+ Do not open the housing.
+ Do not modify product and accessories.
+ Do not short-circuit connectors and circuits.
+ Do not insert objects into air vents or sockets!
Do not operate a device if it is not in working order. In such
cases, it must be secured against unintentional further use.
+ Use product, product parts and accessories only in per-
fect condition.
+ Avoid stresses such as heat and cold, moisture and di-
rect sunlight, microwaves, vibrations and mechanical
ressure.
+ In case of questions, defects, mechanical damage, trou-



ble and other problems, non-recoverable by the docu-
mentation, contact your dealer or producer.
Not meant for children. The product is not a toy!
Secure packaging, small parts and insulation against
accidental use.

+ Install the system and devices attached to it in a way that
persons cannot be injured, or objects not be damaged
for example by dropping or stumbling.

Heat storage

+ Do not cover the product during use.

+ Keep enough space around all devices for a good
ventlation and free motion and to avoid damages.

2 Description and function

2.1 Product

The product is a slim 4-port USB hub that adds four ports to
a device with a USB-C™ or USB-A port:

*+ 4x USB-A3.2

2.2 Scope of delivery
2-in-1 Slim 4-Port USB Hub, 5 Gbit/s, User manual

2.3 Operating elements
See Fig. 1.

1 USB-C™ plug

2 USB-C™ socket

3 USB-A 3.2 plug
4 4x USB-A 3.2 socket

3 Intended use
/_\q We do not permit using the device in other ways

like described in chapter ,Description and
Function® or in the ,Safety Instructions”. Use the
product only in dry interior rooms. Not attending to these
regulations and safety instructions might cause fatal
accidents, injuries, and damages to persons and property.
4 Preparation
1. Check the scope of delivery for completeness and
integrity.

2. Compare the specifications of all used devices and
ensure compatibility.

5 Connection and operation
Note: The USB-C™ plug (1) must be connected to the USB-
Aplug (3) via the USB-C™ socket (2) in order to achieve the
maximum transfer rate of 5 Gbit/s. The arrows on the back
of the plugs indlicate the direction of insertion (see Fig. 1).
1. Connect your device (e.g. laptop) to the USB hub via the
USB-C™ socket (1) or the USB-A socket (3).
2. Connect up to four devices to the USB hub‘s USB so-
ckets (4) using the appropriate adapters or connec-
tion cables.
Connection cables are not included in the scope of delivery.
No software installation is required for operation. No ele-
ments need to be operated during operation.
Disconnecting and reconnecting the devices can be used
to rectify faults.
Do not disconnect the cable connections during data trans-
fer to avoid possible data loss.
3. Disconnect all cable connections after use.

6 Maintenance, Care, Storage and

Transportation
The product is maintenance-free.

NOTICE! Material damage
+ Only use a dry and soft cloth for cleaning.
+ Do not use detergents or chemicals.
+ Store the product out the reach of children and in a dry
and dust-protected ambience when not in use.
+ Store cool and dry.
+ Keep and use the original packaging for transport.

7 Disposal instructions
According to the European WEEE directive,
electrical and electronic equipment must not be
disposed with consumers waste. Its components
mmmm must be recycled or disposed apart from each other.
Otherwise contaminative and hazardous substances can
damage the health and pollute the environment.
As a consumer, you are committed by law to dispose
electrical and electronic devices to the producer, the dealer,
or public collecting points at the end of the devices lifetime
for free. Particulars are regulated in national right.
WEEE No: 82898622

8 EU Declaration of conformity
With the CE sign Goobay®, a registered
c € trademark of the Wentronic GmbH ensures,
that the product is conformed to the basic
European standards and directives.

1 Consignes de sécurité

Le mode d‘emploi fait partie intégrante du produit et
comprend d'importantes informations pour une bonne
installation et une bonne utilisation.

+ Lisez le mode d'emploi attentivement et complétement
avant de l'utiliser.

Le mode d'emploi doit étre disponible & des incertitudes et
transfert du produit.

+ Conservez soigneusement ce mode d'emploi.

+ Ne pas ouvrir le boitier.

+ Ne modifiez pas le produit et les accessoires.

+ Pas court-circuiter des connexions et circuits.

+ N'introduisez aucun objet dans les fentes d’aération ou
les prises !

Un appareil défectueux ne doit pas étre mis en service. Il
doit au contraire étre protégé contre toute utilisation
involontaire.

+ Utilisez le produit, pieces et accessoires des produits

uniquement en parfait état.

Eviter des conditions extrémes, telles que la chaleur
extréme et froid, I'humidité et de la lumiére directe du
soleil, ainsi que microondes, des vibrations et de la
pression mécanique.

+ En cas de questions, les défauts, les dommages
mécaniques, des ingérences et d‘autres problémes, non
récupérables par la documentation, contactez votre
revendeur ou le producteur.

Non destiné & des enfants. Le produit n‘est pas un jouet !

+ Sécuriser I'emballage, petites pieces et ['isolation contre
I'utilisation accidentelle.

+ Installez le produit de sorte a ce qu'aucune personne ou
aucun objet ne puisse étre blessé/endommagé en
chutant, trébuchant, etc.

Accumulation de chaleur

+ Ne pas couvrir le produit pendant son utilisation.

+ Laissez toujours suffisamment d‘espace qu‘autour du
systéme afin de garantir une ventilation appropriée et de
I'espace entre les appareils pour ne pas risquer de les
dommager.

2 Description et fonction
2.1 Produit
Le produit est un hub USB 4 ports fin qui ajoute quatre ports

a un appareil eqmpe d'un port USB-C™ ou USB-A:
+ 4x USB-A3.2

2.2 Contenu de la livraison
Slim 4-Port Hub USB 2 en 1, 5 Gbit/s, Mode d‘emploi

2.3 Eléments de fonctionnement
Voir Fig. 1.

1 Fiche USB-C™
2 Prise USB-C™

3 Fiche USB-A 3.2
4 4x prises USB-A 3.2



3 Utilisation prévue
Nous n'autorisons pas ['utilisation du dispositif
ﬁ d'une facon différente de celle décrite au chapitre
,Description et Fonctions* et ,Consignes de
sécurité”. Utilisez le produit uniquement dans des espaces
intérieurs secs. Ne pas respecter ces instructions de
sécurité et points de reglement est susceptible de provoquer

des accidents mortels, blessures et dommages a la
personne et a ses biens.

4 Préparation
1. Vérifiez le contenu de livraison pour I'exhaustivité et
lintégrité.
2.Comparez les caractéristiques de tous les équipements
a utiliser et pour assurer la compatibilité.

5 Connexion et fonctionnement
Remarque : la fiche USB-C™ (1) doit étre connectée & la
fiche USB-A (3) via la prise USB-C™ (2) afin d'atteindre le
débit de transfert maximal de 5 Gbit/s. Les fléches situées a
l'arriére des fiches indiquent le sens d‘insertion (voir Fig. 1).

1. Connectez votre appareil (par exemple un ordinateur
portable) au concentrateur USB via la prise USB-C™ (1)
ou la prise USB-A (3).

2. Connectez jusqu‘a quatre appareils aux prises USB (4)
du concentrateur USB via les adaptateurs ou les cables
de connexion appropriés.

Les cébles de connexion ne sont pas inclus dans la

livraison.

Aucune installation de logiciel n‘est nécessaire pour le

fonctionnement. Aucun élément ne doit étre actionné

pendant le fonctionnement.

La déconnexion et la reconnexion des appareils peuvent

servir a corriger les défauts.

Ne pas déconnecter les cables de connexion pendant le

transfert de données afin d‘éviter toute perte de données.

3. Débrancher toutes les connexions de cable aprés
utilisation.

6 Maintenance, Entretien, Stockage et

Transport

Le produit est sans entretien.
AVERTISSEMENT! Dommages matériels

+ Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour le
nettoyage.
Ne pas utiliser de détergents et de produits chimiques.
Conserver le produit hors de la portée des enfants et
dans une ambiance séche et protégé de la poussiere
lorsqu'il ne est pas en cours d‘utilisation.
Endroit frais et sec.
Conserver et utiliser I'emballage d'origine pour le
transport.

7 Instructions pour I’élimination
7.1 Produit

Selon la directive européenne DEEE, la mise au

rebut des appareils électriques et électroniques

avec les déchets domestiques est strictement
mmmm interdite. Leurs composants doivent étre recyclés ou
éliminés de fagon séparée. Les composants toxiques et
dangereux peuvent causer des dommages durables a la
santé et a I'environnement s'ils ne sont pas éliminés
correctement. Vous, en tant que consommateur, étes com-
mis par la loi & la mise au rebut des appareils électriques et
électroniques auprés du fabricant, du distributeur, ou des
points publics de collecte a la fin de la durée de vie des dis-
positifs, et ce de fagon gratuite. Les détails sont réglemen-
tés dans le droit national. No DEEE : 82898622

8 Déclaration UE de conformité
c € En utilisant le marquage CE, Goobay®, nom

commercial déposé de Wentronic GmbH,
déclare que I'appareil est conforme aux

conditions et directives de base de la réglementation

européenne.

1 lIstruzioni per la sicurezza
Le instruzioni per I'uso é parte integrante del prodotto e
contiene importanti informazioni per un uso corretto.

+ Leggere attentamente e completamente le istruzioni
prima dell'uso.

Le istruzioni per I'uso essere disponibile per le incertezze e
trasferimento del prodotto.

+ Conservare questo istruzioni per l'uso.

+ Non aprire la custodia.

+ Non modificare prodotti e accessori.

+ Non corto do collegamenti e circuiti.

+ Non inserire alcun oggetto nella bocchetta di aerazione o
nelle prese di collegamento.

Non mettere in funzione un dispositivo difettoso, bensi
assicurarsi che non venga inavvertitamente usato da altri
senza sorveglianza.

+ Utilizzare il prodotto, le parti del prodotto e gli accessori
solo in perfette condizioni.

« Evitare condizioni estreme, calore estremo e
ispezionata la freddezza, umidita e luce diretta del sole,
cosi come forni a microonde, vibrazioni e pressione
meccanica.

« In caso di domande, difetti, danni meccanici, interferenze
€ altri problemi, non recuperabili per la documentazione,
rivolgersi al rivenditore o produttore.

Non é pensato per i bambini. Il prodotto non é un giocattolo!

+ Assicurare |'imballaggio, le piccole parti e il materiale
isolante contro I'uso accidentale.

+ Montare il prodotto accertandosi che non arrechi danni a
cose o lesioni a persone, ad es. evitando i rischi
connessi a caduta, inciampo e simili.

Accumulo di calore

+ Non coprire il prodotto mentre lo usi.

+ Accertarsi che intorno a tutto il sistema vi sia spazio a
sufficienza per garantire una buona aerazione di tutti i
dispositivi ed evitare danni.

2 Descrizione e funzione

2.1 Prodotto

Il prodotto & un hub USB sottile a 4 porte che aggiunge
quattro porte a un dispositivo dotato di una porta USB-C™
o USB-A:

+ 4xUSB-A3.2

2.2 Ambito di fornitura
Hub USB Slim a 4 porte 2in1, 5 Gbit/s, Istruzioni per 'uso

2.3 Elementi operativi
Vedere la Fig. 1.

1 Spina USB-C™

2 Presa USB-C™

3 Spina USB-A 3.2
4 4 prese USB-A 3.2

3 Uso previsto

Non & consentito I'uso del dispositivo in modo di-
ﬁ verso da quello descritto nel capitolo ,Descrizione

e Funzione® o ,Istruzioni per la sicurezza“. Usare il
prodotto solamente in ambienti interni asciutti. La mancata
osservanza di queste regole e delle istruzioni per la
sicurezza puo provocare incidenti fatali, lesioni e danni a
persone e proprieta.

4 Preparazione
1. Controllare fornitura sia completa e garantire l'integrita.
2. Confrontare le specifiche di tutti i dispositivi utilizzati per
garantire la compatibilita.

5 Collegamento e funzionamento

Nota: per ottenere la velocita di trasferimento massima di 5
Gbit/s, & necessario collegare la spina USB-C™ (1) alla spi-
na USB-A (3) tramite la presa USB-C™ (2). Le frecce sul re-
tro delle)spine indicano la direzione di inserimento (vede-

re Fig. 1).



1. Collegare il dispositivo (ad es. laptop) all'hub USB trami-
te la presa USB-C™ (1) o la presa USB-A (3).

2. Collegare fino a quattro dispositivi alle prese USB (4)
dell'hub USB utilizzando gli adattatori o i cavi di collega-
mento appropriati.

| cavi di collegamento non sono compresi nella fornitura.

Per il funzionamento non é necessaria l'installazione di

software. Durante il funzionamento non € necessario

azionare alcun elemento.

Per eliminare i guasti e possibile scollegare e

ricollegare i dispositivi.

Non scollegare i collegamenti dei cavi durante il

trasferimento dei dati per evitare possibili perdite di dati.

3. Scollegare tutti i collegamenti dei cavi dopo I‘'uso.

6 Manutenzione, cura, conservazione

e trasporto
Il prodotto & esente da manutenzione.
AVVERTENZA! Danni materiali

« Utilizzare un panno asciutto e morbido solo per la pulizia.

+ Non utilizzare detergenti e prodotti chimici.

+ Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e in
un ambiente asciutto e protetto dalla polvere
quando non in uso.

+ Conservare fresco e asciutto.

+ Conservare e utilizzare I'imballaggio originale per il
trasporto.

7 Note per lo smaltimento

7.1 Prodotto
In conformita alla Direttiva Europea WEEE, le at-
trezzature elettriche ed elettroniche non devono
essere smaltite insieme ai rifiuti urbani. | componen-
mmmm ti devono essere riciclati o smaltiti separatamente.
Componenti tossici e pericolosi possono causare danni
permanenti alla salute e all'ambiente se smaltiti in modo
inadeguato. Il consumatore & obbligato per legge a portare
le attrezzature elettriche ed elettroniche presso punti di rac-
colta pubblici oppure presso il rivenditore o il produttore al
termine della loro durata utile. Devono anche essere osser-
vate tutte le leggi e le normative locali.
WEEE No: 82898622

8 Dichiarazione di conformita UE
Usando il marchio CE, Goobay®, un marchio

C € registrato della Wentronic GmbH, dichiarache il
dispositivo & conforme ai requisiti di base ed

alle linee guida delle normative Europee.

1 Instrucciones de seguridad
Las instrucciones de uso son parte del producto y contienen
informacién importante para el uso correcto.

+ Lea las instrucciones de uso completamente y
cuidadosamente antes de usar.

Las instrucciones de uso deben estar disponibles en caso
de incertidumbre y transmision del producto.

+ Guarde las instrucciones de uso.

+ No abra la carcasa.

+ No modifique el producto y los accesorios.

+ No cortocircuite las conexiones y los circuitos.

+ iNo introduzca ninguin objeto en las ranuras de ventilaci-
6n o los zécalos de conexion!

Un aparato defectuoso no debe ponerse en funcionamiento,
sino que se debe asegurar contra cualquier uso accidental.

+ Utilice el producto, las piezas del producto y los
accesorios solo si estan en perfecto estado.

+ Evite exponer el dispositivo a cargas extremas, como
calor y frio, humedad y la radiacion directa del sol, asi
como a vibraciones y presion mecéanica.

+ En caso de defectos, dafios mecanicos, averias y otros
problemas que no se puedan resolver con la documen-
tacion incluida, péngase en contacto con el vendedor o

el fabricante.
No adecuado para nifios. jEste producto no es un juguete!
+ Proteja el embalaje, las piezas pequefias y el material
aislante contra un uso accidental.
+ Instale el producto de manera que no cause lesiones
ni dafios a personas o cosas, por ejemplo, al caerse o
tropezar.
Acumulacion de calor
+ No cubras el producto durante su uso.
+ Mantenga el suficiente espacio libre alrededor de todo el
sistema para garantizar una buena ventilacion de todos
los dispositivos y evitar dafios.

2 Descripcion y funcionamiento

2.1 Producto

El producto es un concentrador USB delgado de 4 puer-
tos que afiade cuatro puertos a un dispositivo con un puerto
USB-C™ o USB-A:

+ 4xUSB-A3.2

2.2 Volumen de suministro
Hub USB Slim de 4 puertos 2 en 1, 5 Gbit/s, Instruccio-
nes de uso

2.3 Elementos de manejo
Véase la Fig. 1.

1 Conector USB-C™
2 Toma USB-C™

3 Conector USB-A 3.2
4 4 tomas USB-A 3.2

3 Uso conforme a lo previsto
No se permite un uso distinto al descrito en el
S capitulo «Descripcién y funcionamiento» o

«Indicaciones de seguridady. Este producto

solamente se puede utilizar en interiores secos. La
inobservancia y el incumplimiento de estas normas e
indicaciones de seguridad pueden derivar en accidentes
graves, dafios personales y materiales.

4 Preparacion
1. Compruebe que el volumen de suministro esté
completo e integro.
2.Compare los datos técnicos de todos los
dispositivos que se vayan a utilizar y asegurese de su
compatibilidad.

5 Conexion y funcionamiento

Nota: El conector USB-C™ (1) debe conectarse al conector
USB-A (3) a través de la toma USB-C™ (2) para alcanzar la
velocidad de transferencia méxima de 5 Gbit/s. Las flechas
situadas en la parte posterior de los conectores indican la
direccidn de insercion (véase la fig. 1)

1. Conecte su dispositivo (por ejemplo, un ordenador porta-
til) al concentrador USB a través de la toma USB-C™ (1)
o la toma USB-A (3).

2. Conecte hasta cuatro dispositivos a las tomas USB (4)
del concentrador USB utilizando los adaptadores o ca-
bles de conexién adecuados.

Los cables de conexion no se incluyen en el volumen de

suministro.

Para el funcionamiento no es necesario instalar ningin

software. No es necesario accionar ningtin elemento

durante el funcionamiento.

La desconexion y reconexion de los aparatos puede

utilizarse para subsanar fallos.

No desconecte las conexiones de los cables durante la

Zansferencla de datos para evitar posibles pérdidas de

atos.

3. Desconecte todas las conexiones de los cables
después del uso.

6 Mantenimiento, conservacion,

almacenamiento y transporte
El producto no necesita mantenimiento.



jATENCION! Daios materiales

+ Utilice solo un pafio seco y suave para realizar la
limpieza.

No utilice productos de limpieza ni productos quimicos.
En caso de no utilizarse durante un tiempo prolongado,
almacene el producto lejos del alcance de los nifios en
un lugar seco y resguardado del polvo.
Almacénelo en un lugar fresco y seco.
Conserve y utilice el embalaje original para el transporte.

7 Indicaciones para la eliminacién
7.1 Producto

De acuerdo con la directiva RAEE europea, los

dispositivos eléctricos y electrénicos no se deben

desechar junto con los residuos domésticos. Sus
mmmm componentes deben reciclarse o desecharse por
separado, ya que la eliminacion de forma inadecuada de los
componentes toxicos o peligrosos puede ocasionar
perjuicios duraderos a la salud y al medio ambiente.
Segun la ley alemana de dispositivos eléctricos (ElektroG),
como usuario esta obligado a devolver los dispositivos
eléctricos y electronicos al fabricante, al lugar de venta o a
un centro publico de recogida al final de su vida Util, de
forma gratuita. Los detalles especificos se articulan
mediante la legislacion del pais. RAEE n.°: 82898622

8 Declaracion de conformidad CE
c € Al utilizar la marca CE, Goobay®, una marca

registrada de Wentronic GmbH, declara que
este dispositivo cumple con las directivas y
requisitos basicos de las regulaciones europeas.

1 Veiligheidsvoorschriften
Deze vormt een onderdeel van het product en bevat
belangrijke aanwijzingen voor het correcte gebruik.
+ Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik volledig en
zorgvuldig door.
De gebruiksaanwijzing moet beschikbaar zijn in geval van
onduidelijkheden en het doorgeven van het product.
+ Bewaar de gebruiksaanwijzing.
+ De behuizing niet openen.
+ Breng geen wijzigingen aan producten of accessoires
aan.

+ Aansluitingen en schakelcircuits niet kortsluiten.

+ Steek geen voorwerpen in de ventilatiesleuven of de
aansluitbussen!

Een defect apparaat mag niet in bedrijf worden gesteld,
maar moet onmiddellijk tegen onbedoeld verder gebruik
worden beveiligd.

+ Gebruik product, productonderdelen en accessoires

alleen in perfecte staat.

Extreme belastingen, zoals warmte en koude, natheid en
directe zonnestraling, microgolven alsmede trillingen en
mechanische druk vermijden.

Bij vragen, defecten, mechanische beschadigingen,
storingen of andere problemen die niet door de
bijgevoegde documentatie kunnen worden verholpen,
neemt u contact op met uw dealer of fabrikant.

Niet geschikt voor kinderen. Dit product is geen speelgoed!

+ Beveilig de verpakking, kleine onderdelen en
isolatiemateri aal tegen onbedoeld gebruik.

+ Installeer het product zodanig dat personen of
voorwerpen niet kunnen worden verwond of beschadigd,
bijv. door vallen, struikelen en dergelijke.

Warmteontwikkeling

+ Dek het product niet af tiidens het gebruik.

+ Zorg voor voldoende ruimte rondom het hele systeem
om een goede ventilatie van alle apparatuur te garande-
ren en schade te voorkomen.

2 Beschrijving en functie

2.1 Product

Het product is een slanke USB-hub met 4 poorten die vier
poorten toevoegt aan een apparaat met

een USB-C™- of USB-A-poort:

+ 4xUSB-A3.2

2.2 Omvang van de levering
2-in-1 slim 4-poorts USB-hub, 5 Gbit/s, Gebruiksaanwijzing

2.3 Bedieningselementen
Zie afb. 1.

1 USB-C™-stekker

2 USB-C™-aansluiting

3 USB-A 3.2-stekker
4 4x USB-A 3.2-aansluiting

3 Gebruik conform de voorschriften
/j Een ander gebruik dan beschreven in het

hoofdstuk ,Beschrijving en functie® of in de
,Veiligheidsinstructies* is niet toegestaan.
Dit product mag alleen worden gebruikt in droge
binnenruimten. Het niet in acht nemen en niet opvolgen van
deze instructies en veiligheidsvoorschriften kan leiden tot
ernstige ongevallen, lichamelijk letsel en materiéle schade.

4 Voorbereiding
1. Controleer of de leveringsomvang volledig en
onbeschadigd is.
2. Vergelijk de technische gegevens van alle te
gebruiken apparaten met elkaar en stel de onderlinge
compatibiliteit zeker.

5 Aansluiting en bediening
Opmerking: De USB-C™-stekker (1) dient via de USB-C™-
aansluiting (2) te worden aangesloten op de USB-A-stekker
(3) om de maximale overdrachtssnelheid van 5 Gbit/s te be-
reiken. De pijlen op de achterkant van de stekkers geven de
richting van inpluggen aan (zie afb. 1).
1. Sluit uw apparaat (bijv. laptop) aan op de USB-hub via
de USB-C™-aansluiting (1) of de USB-A-aansluiting (3).
2. Sluit maximaal vier apparaten aan op de USB-aansluitin-
gen (4) van de USB-hub met behulp van de juiste adap-
ters of verbindingskabels die gebruikt worden.
Aansluitkabels worden niet meegeleverd.
Voor de bediening is geen software-installatie vereist. Tij-
dens het gebruik hoeven geen elementen te worden be-
diend.
Het loskoppelen en opnieuw aansluiten van de apparaten
kan worden gebruikt om fouten te verhelpen.
Koppel de kabelverbindingen niet los tjidens de gegeven-
soverdracht om mogelijk gegevensverlies te voorkomen.
3. Ontkoppel alle kabelverbindingen na gebruik.

6 Onderhoud, verzorging, opslag en

transport
Het product is onderhoudsvrij.
ATTENTIE! Materiéle schade

Gebruik alleen een droge en zachte doek om te reinigen.
Gebruik geen reinigingsmiddel en chemische producten.
Als het product langere tijd niet wordt gebruikt, bewaar
het dan in een droge en stofdichte omgeving en houd het
buiten het bereik van kinderen.

Sla het product koel en droog op.

Bewaar de originele verpakking voor het transport en
gebruik deze.

7 Aanwijzingen voor afvalverwijdering
7.1 Product
Elektrische en elektronische apparaten mogen
volgens de Europese AEEA-richtlijn niet met het
huisvuil worden weggegooid. De onderdelen
mmmm daarvan moeten gescheiden bij de recycling of de
afvalverwijdering worden ingeleverd, omdat giftige en



gevaarlijke onderdelen bij onvakkundige afvalverwijdering
de gezondheid en het milieu duurzaam schade kunnen
berokkenen. U bent als consument volgens de Duitse Wet
op de elektronica (ElektroG) verplicht om elektrische en
elektronische apparaten aan het einde van hun levensduur
kosteloos terug te geven aan de fabrikant, de winkel of aan
de daarvoor voorziene, openbare inzamelpunten.
Bijzonderheden daarover regelt het betreffende nationale
recht. AEEA nr.: 82898622

8 EU-conformiteitsverklaring
Met het CE-teken verklaart Goobay®, een
c E geregistreerd handelsmerk van Wentronic
GmbH, dat het product aan de fundamentele

vereisten en richtlijnen van de Europese bepalingen voldoet.

1 Sikkerhedsanvisninger
Brugsanvisningen er en integreret del af produktet og
indeholder vigtige anvisninger for korrekt brug.

+ Lees brugsanvisningen helt og omhyggeligt igennem far
ibrugtagning.

Brugsanvisningen skal veere tilgaengelig i tilfaelde af
usikkerhed, og hvis du giver produktet videre.

+ Gem brugsanvisningen.

+ Abn ikke kabinettet.

+ Modificer ikke produktet og tilbeharet.

+ Kortslut ikke tilslutninger og koblingskredse.

+ Stik ikke nogen genstande ind i ventilationsabningerne
eller tilslutningshunstikkene!

Et defekt apparat ma ikke tages i brug, men skal omgaende
sikres mod utilsigtet fortsat anvendelse.

+ Anvend kun produktet, produktdelene og tilbeharet i

fejlfri stand.

Undga ekstreme belastninger som varme og kulde,
nedber og direkte solindstraling, mikrobglger samt
vibrationer og mekaniske tryk.

Kontakt forhandleren eller producenten i tilfeelde af
spergsmal, defekter, mekaniske skader, fejl og

andre problemer, som ikke kan Igses ved hjeelp af den
medfelgende dokumentation.

Egner sig ikke til barn. Produktet er ikke legetaj!

+ Serg for, at sikre emballage, smadele og isoleringsmate-
riale mod utilsigtet anvendelse.

+ Installer produktet, sa hverken personer kan komme til
skade eller genstande blive beskadiget, f.eks. ved at
snuble eller ved at falde pa gulvet.

Varmeakkumulering

+ Deek ikke produktet under brug.

« Serg for, at der er tilstraekkelig fri plads rundt om hele
systemet for at sikre en god ventilation for alle apparater
0g undga skader.

2 Beskrivelse og funktion

2.1 Produkt

Produktet er en slank 4-ports USB-hub, der tilfgjer fire porte
til en enhed med en USB-C™.- eller USB-A-port:

*+ 4x USB-A3.2

2.2 Leveringsomfang
2-i-1 slim 4-ports USB-hub, 5 Gbit/s, USB 3.2,
betjeningsvejledning

2.3 Betjeningselementer
Se fig. 1.

1 USB-C™-stik

2 USB-C™-stickontakt

3 USB-A 3.2-stik
4 4x USB-A 3.2-stickontakt

3 Bestemmelsesmassig anvendelse
Enhver anvendelse, der afviger fra kapitlet »Be-
ﬁ skrivelse og funktion« eller »Sikkerhedsanvisnin-
ger, er ikke tilladt. Dette produkt ma kun anven-
des indenders i tarre rum. Hvis disse bestemmelser og
sikkerhedsanvisninger ikke falges eller overholdes, kan

det medfare alvorlige ulykker, person- og tingsskader.

4 Forberedelse
1.Kontrollér, at du har modtaget alle dele, og at de er
intakte.
2. Sammenlign de tekniske data for alle de apparater, som
skal anvendes, og forvis dig om, at de er kompatible.

5 Tilslutning og betjening

Bemeerk: USB-C™-stikket (1) skal tilsluttes USB-A-stik-

ket (3) via USB-C™-stikket (2) for at opna den maksimale
overfarselshastighed pa 5 Gbit/s. Pilene pa bagsiden af stik-
kene angiver indsaetningsretningen (se fig. 1).

1. Tilslut din enhed (f.eks. baerbar computer) til USB-hub-
ben via USB-C™-stikket (1) eller USB-A-stikket (3).

2. Tilslut op til fire enheder til USB-hubbens USB-stik (4)
ved hjeelp af de relevante adaptere eller tilslutnings-
kabler.

Tilslutningskabler er ikke inkluderet i leveringsomfanget.

Der kraeves ingen softwareinstallation til betiening. Ingen

elementer skal betjenes under drift.

Afbrydelse og gentilslutning af enhederne kan bruges til at

udbedre fejl.

Afbryd ikke kabelforbindelserne under dataoverfarsel for at

undga muligt datatab.

3. Afbryd alle kabelforbindelser efter brug.

6 Vedligeholdelse, pleje, opbevaring
og transport

Produktet er vedligeholdelsesfrit.

PAS PA! Materielle skader

Anvend altid en ter og bled klud til rengering.

Anvend aldrig rengeringsmidler og kemikalier.

Opbevar produktet utilgeengeligt for bern og pa et tert

og stevbeskyttet sted, hvis det ikke skal bruges i

leengere tid.

Skal opbevares keligt og tert.

Gem og anvend den originale emballage, hvis produktet

pa et tidspunkt skal transporteres.

7 Om bortskaffelse
7.1 Produkt
E Elektriske og elektroniske apparater ma iht. Radets

WEEE-direktiv ikke bortskaffes med almindeligt

husholdningsaffald. Apparaternes bestanddele skal
mmmm sorteres og bortskaffes separat pa en kommunal
genbrugsstation, fordi giftige og farlige bestanddele ved
forkert bortskaffelse kan skade sundheden og miljget.
Som forbruger er du forpligtet til efter geeldende lov at
returnere elektrisk og elektronisk affald til producenten,
forhandleren, eller til en offentlig opsamlingssted ved
afslutning af produktets levetid. Detaljerne reguleres i de
nationale lovgivning. WEEE No: 82898622

8 EU-overensstemmelseserklaring
c Ved at anvende CE-maerkningen erkleerer

Goobay®, som er et registreret meerkenavn
tilhgrende Wentronic GmbH, at udstyret

overholder de europzeiske regulativers mindstekrav og

retningslinjer.

1 Sakerhetsanvisningar
Bruksanvisningen &r en del av produkten och innehaller
viktiga anvisningar om korrekt anvéndning.

+ Las igenom bruksanvisningen noggrant och i sin helhet

innan du anvéander produkten.

Bruksanvisningen maste konsulteras om du &r oséker pa
nagot och medfélja om produkten byter dgare.

+ Spara bruksanvisningen.

+ Oppna inte kapan.

+ Produkten och dess tillbehér far inte modifieras.

+ Kortslut inte anslutningar och kopplingskretsar.



+ Forinte in nagra foremal i ventilationsdppningar eller
kontaktdon!
Produkten fér inte anvdndas om den &r defekt. Sékerstéll att
den inte kan slas pa igen av misstag.
+ Anvénd bara produkten, produktdelar och tillbehér om de
ar i felfritt skick.
Undvik extrema belastningar som hetta och kyla, fukt
och direkt solljus, mikrovagor samt vibrationer och
mekaniskt tryck.
Kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren vid fragor,
defekter, mekaniska skador, storningar eller andra
problem som inte kan I6sas med hjalp av de
medfdljande anvisningarna.
Inte avsedd fér bar. Produkten &r ingen leksak!
+ Se till att férpackning, smadelar och isoleringsmaterial
inte anvands pa annat sétt an avsett.
+ Installera produkten sa att inga personer eller foremal
kan skadas, t.ex. genom fall eller snubbling.
Overhettning
+ Téck inte dver produkten under anvéndning.
Se till att det finns tillréckligt stort utrymme runt hela
systemet for att sakerstélla god ventilation fér alla
enheter och or att undvika skador.

2 Beskrivning och funktion
2.1 Produkt

Produkten &r en smal USB-hubb med fyra portar som lag-
ger till fyra portar till en enhet med en USB-C™- eller USB-

A-port:
+ 4xUSB-A3.2

2.2 Omfattning av leveransen
2-i-1 slim USB-hubb med 4 portar, 5 Gbit/s, bruksanvisning

2.3 Kontrollelement
Se bild 1.

1 USB-C™-kontakt

2 USB-C™.-uttag

3 USB-A 3.2-kontakt
4 4x USB-A 3.2-uttag

3 Avsedd anvandning
Produkten far inte anvandas pa annat satt an som
ﬂ beskrivs i kapitlet "Beskrivning och funktion” eller
"Sakerhetsanvisningar”. Denna produkt far bara
anvandas i torra inomhusmiljoer. Underlatenhet att folja
dessa bestdmmelser och sakerhetsanvisningarna kan leda
till svara olyckor och/eller person- och sakskador.
4 Forberedelse
1. Kontrollera att leveransen &r fullstandig och inte ar
skadad.

2. Jamfor tekniska data for alla produkter som ska
anvandas och sakerstéll att de ar kompatibla.

5 Anslutning och manévrering
Obs! USB-C™-kontakten (1) maste anslutas till USB-A-
kontakten (3) via USB-C™-uttaget (2) for att uppna ma-
ximal 6verfGringshastighet pa & Gbit/s. Pilama pa baksi-
?an av kj)ntaktema anger i vilken riktning de ska séttas in
se fig. 1
1. Anslut din enhet (t.ex. barbar dator) till USB-hubben via
USB-C™-uttaget (1) eller USB-A-uttaget (3)
2. Anslut upp till fyra enheter till USB-hubben med hjalp av
l&mpliga adaptrar eller anslutningskablar.
Anslutningskablar ingar inte i leveransomfattningen.
Ingen installation av programvara krévs for driften. Inga
element behéver mandvreras under dfrift.
For att atgérda fel kan enheterna kopplas bort och
anslutas pa nytt.
Koppla inte bort kabelanslutningarna under data6verforin-
gen for att undvika eventuella dataforluster.
3. Koppla bort alla kabelanslutningar efter anvandning.

6 Underhall, vard, lagring och transport

Produkten ar underhallsfri.

NOTERA! Sakskador

Anvénd endast en torr och mjuk trasa vid rengdring.

+ Anvénd inte rengéringsmedel eller kemikalier.

Om produkten inte ska anvandas under en langre tid
ska den forvaras utom rackhall for barn pa en torr och
dammffi plats.

Lagra produkten pa en torr och sval plats.

Spara originalférpackningen och anvénd den om
produkten ska transporteras.

7 Avfallshantering

7.1 Produkt

Elektriska och elektroniska produkter far enligt EU-

direktiv WEEE inte kastas i hushallsavfallet.

Produktens olika delar maste separeras och skickas
mmmm till atervinning eller avfallshantering eftersom giftiga
och farliga komponenter kan orsaka skador pa halsa och
miljo om de hanteras pa fel satt. Du som konsument ar for-
pliktigad enligt lag att [amna elektriska eller elektroniska ap-
parater till insamlingsplatser eller till &terforsaljaren vid slutet
av apparatens livstid. Detaljer regleras i nationella lagar.
WEEE-nr: 82898622

8 EU-forsdkran om overensstimmelse
c Genom att anvénda CE-mérkningen deklarerar

Goobay®, ett registrerat varuméarke for

Wentronic GmbH, att enheten uppfyller de
grundldggande kraven och riktlinjerna enligt Europeiska
bestdmmelser.

1 Bezpecénostni pokyny
Navod k pouZiti je soucasti produktu a obsahuje duleZité
pokyny pro spravné pouZiti.

+ Pred pouzitim si peclivé prectéte kompletni navod
k pouziti.

Névod k pouziti musi byt k dispozici pfi pochybnostech a
dal§im predani produktu.

+ Navod k pouZiti uschovejte.

+ Pouzdro neotvirejte.

+ Neprovadéjte zadné zmény na produktu a pfisluSenstvi.

+ Nezkratujte pfipojky a elektricke obvody.

+ Nevkladejte Z&dné predméty do vétracich $térbin nebo
pfipojovacich zdifek!

Vadny pristroj nesmi byt uveden do provozu a musi byt
zajistén proti netimysinému dalSimu pouZiti.

+ Pouzivejte pouze produkt, dily produktu a pfisludenstvi
v bezvadném stavu.

+ Zamezte extrémnim zatizenim, jako je horko a chlad,
mokro a pfimé slunecni zareni, mikroviny a vibrace a
mechanicky tlak.

+ V pfipadé dotaz(i, zdvad, mechanickych poskozeni,
poruch a jinych problémd, které nelze vyresit s
pomoci privodni dokumentace, se obratte na
prodejce nebo vyrobce.

Nevhodné pro déti. Tento vyrobek neni hracka!

+ Zajistéte obal, drobné dily a izolacni material proti
nedmysinému pouZiti.

+ Instalujte produkt tak, aby se Zadné osoby nemohly
zranit, a aby nedo$lo poskozeni véci v dlsledku padu,
zakopnuti apod.

Hromadéni tepla

+ Béhem pouzivani produkt nezakryvejte.

+ Udrzujte dostatecny volny prostor okolo celého s ystému, abys-
te zajistili dobré vétrani vSech pfistrojl a zamezili poSkozeni.

2 Popis a funkce

2.1 Vyrobek

Tento produkt je tenky 4portovy rozbocova¢ USB, ktery
pridava Ctyfi porty k zafizeni s portem USB-C™ nebo USB-A:
+ 4xUSB-A3.2

2.2 Rozsah dodavky
2v1 slim 4portovy USB rozbocovac, 5 Gbit/s,
Navod k obsluze



2.3 Provozni prvky
Viz obr. 1.

1 Zastréka USB-C™

2 Zasuvka USB-C™

3 Zastréka USB-A 3.2
4 4x zasuvka USB-A 3.2

3 Pouziti dle uréeni
Jiné pouZiti nez pouziti popsané v kapitole ,Popis
ﬁ a funkce” nebo v ,Bezpeénostnich pokynech” neni
dovoleno. Tento produkt se smi pouZzivat jen
v suchych mistnostech. Nerespektovani a nedodrzeni téchto
ustanoveni a bezpeénostnich pokynl mize vést k tézkym
Uraz(im, 4jmam na zdravi osob a vécnym Skodam.
4 Priprava
1. Zkontrolujte Uplnost a neporusenost obsahu dodavky.

2. Porovnejte technicka data vSech pouzivanych pfistrojt a
zajistéte kompatibilitu.

5 Pripojeni a obsluha

Poznémka: Aby bylo moZné dosahnout maximalni
prenosové rychlosti 5 Gbit/s, musi byt zastrcka USB-C™ (1)
pripojena k zéstréce USB-A (3) pfes zasuvku USB-C™ (2).
Sipky na zadni strané zastréek oznacuji smér zasunuti

(viz obr. 1).

1. Pripojte své zafizeni (napf. notebook) k USB
rozbo€ovaci pomoci konektoru USB-C™ (1) nebo konek-
toru USB-A (3).

2. K USB konektorim (4) USB rozbocovace pfipojte az ¢tyii
zafizeni pomoci pfislusnych adaptérd nebo propojova-
cich kabeld.

Pripojovaci kabely nejsou soucésti dodavky.

K provozu neni nutna instalace softwaru. BEhem provozu

neni tfeba obsluhovat Zadné prvky.

Odpojeni a opétovné pfipojeni zarizeni Ize pouZit k

odstranéni zavad.

Béhem prenosu dat neodpojujte kabelové pfipojky, abyste

zabrénili mozné ztraté dat.

3.Po pouZiti odpojte vSechna kabelova pfipojeni.

6 Udrzba, péce, skladovani a
preprava

Produkt je bezudrzbovy.

DULEZITE! Vécné $kody

+ Pouzivejte k Cisténi jen suchy a mékky hadfik.

+ NepouZivejte Cistici prostiedky a chemikalie.

+ Skladujte produkt pfi del$im nepouzivani na misté
nepfistupném pro déti a v suchém prostfedi chranéném
pred prachem.

+ Skladujte v chladu a suchu.

+ Uschovejte originalni obal a pouZzijte jej pro pfepravu.

7 Pokyny k likvidaci
7.1 Produkt
Elektrické a elektronické pristroje se podle evropské
E smérnice WEEE nesmi likvidovat spole¢né s do-
movnim odpadem. Jejich soucasti se musi odevzdat
mmmm k recyklaci nebo k likvidaci jako tfidény odpad,
protoze toxické a nebezpecné slozky mohou pfi neodborné
likvidaci trvale pokodit zivotni prostredi.
Jako spotfebitel jste povinni podle zakona o odpadech vratit
elektrické a elektronické pfistroje na konci jejich Zivotnosti
vyrobci, prodejci nebo bezplatné verejnému sbémému
mistu. Podrobnosti jsou upraveny pfislusnym zakonem
statu. WEEE Cislo: 82898622

8 Prohlaseni o shodé s predpisy EU
Se symbolem CE Goobay®, registrovana

c € ochranna znamka spole¢nosti Wentronic GmbH
zarucuje, Ze tento produkt odpovida zakladnim

evropskymi standardim a smérnicim.

1 Zasady bezpieczenstwa
Instrukcja obshugi jest czgsciq sktadowa produktu i zawiera
wazne zasady praw:dfowego uzytkowania.

+ Szczegbtowo zapoznag sig z catq instrukcja obstugi.
Instrukcja obstugi musi by¢ dostgpna w przypadku
watpliwo$ci podczas obstugi, a takze w razie przekazania
produktu innym osobom.

+ Przechowa¢ instrukcjg obstugi.

+ Pod zadnym pozorem nie otwiera¢ obudowy.

+ Nie modyfikowa¢ produktu ani wyposazenia

dodatkowego.

+ Nie zwierac przytaczy ani obwoddw sterujacych.

+ Nie wktada¢ zadnych przedmiotow w otwory wentylacyj-
ne ani w gniazda!

Uszkodzonego urzadzenia nie wolno uruchamiac, lecz
nalezy niezwlocznie zabezpieczy¢ przed przypadkowym
dalszym uzyciem.

+ Korzysta¢ jedynie z produktu, czesci produktu
i wyposazenia dodatkowego w nienagannym stanie.

* Unikac skrajnych obcigzen, takich jak wysoka i

niska temperatura, wilgoc i bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, mikrofale oraz wibracje i nacisk
mechaniczny.

W razie pytan, awarii i uszkodzen mechanicznych,
usterek i innych probleméw, ktérych nie mozna
rozwigza¢ na podstawie dotaczonej dokumentacji
zwrdci¢ sie do dystrybutora lub producenta.

Nie nadaje sie dla dzieci. Ten produkt nie jest zabawka!

+ Zabezpieczy¢ opakowanie, drobne czesci i materiat
izolacyjny przed przypadkowym uzyciem.

+ Zainstalowa¢ produkt tak, aby zadne osoby nie odniosty
obrazen, np. wskutek upadku lub potknigcia, ani nie
uszkodzi¢ zadnych przedmiotw.

Przegrzanie

+ Nie przykrywaj produktu podczas uzytkowania.

+ Uszkodzonego urzadzenia nie wolno uruchamiac, lecz
niezwtocznie nalezy odtaczy¢ je od sieci i zabezpieczy¢
przed przypadkowym, dalszym uzyciem.

2 Opis i dziatanie

2.1 Produkt

Produkt jest smuktym 4-portowym hubem USB, ktéry dodaje
cztery porty do urzadzenia z portem USB-C™ |ub USB-A:

+ 4xUSB-A3.2

2.2 Zakres dostawy
2 w 1 slim 4-portowy koncentrator USB, 5 Gbit/s,
Instrukcja obstugi

2.3 Elementy obstugi

Patrz rys. 1.

1 Wtyczka USB-C™ 3 Wtyczka USB-A 3.2
2 Gniazdo USB-C™ 4 4 gniazda USB-A 3.2

3 Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Uzytkowanie w sposob inny niz opisano
ﬂ w rozdziatach ,Opis i funkcje” oraz ,Wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa” jest niedopuszczalne.
Niniejszy produkt moze by¢ stosowany wytacznie w suchych
po mieszczeniach. Nieprzestrzeganie tych postanowien i za-
sad bezpieczefistwa moze doprowadzi¢ do powaznych wy-
padkéw oraz szkod osobowych i materialnych.

4 Przygotowanie
1. Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania pod wzgledem
kompletnosci i integralnoci.
2. Poréwnac dane techniczne wszystkich urzadzen i
zapewni¢ kompatybilnosc.



5 Podlaczenie i obstuga
Uwaga: Wtyczka USB-C™ (1) musi by¢ podfaczona do
wtyczki USB-A (3) poprzez gniazdo USB-C™ (2), aby
0siggna¢ maksymaing predko$c transferu wynoszaca
5 Gbit/s. Strzatki z tytu wtyczek wskazujq kierunek
podfaczenia (patrz rys. 1).
1. Podtacz urzadzenie (np. laptop) do koncentratora USB
za pomoca gniazda USB-C™ (1) lub gniazda USB-A (3).
2. Podtacz maksymalnie cztery urzadzenia do gniazd USB
(4) koncentratora USB za pomocg odpowiednich
adapterow lub kabli potgczeniowych.
Kable potaczeniowe nie wehodzq w zakres dostawy.
Do dziatania nie jest wymagana instalacja
oprogramowania. Podczas pracy nie trzeba obstugiwac
Zadnych elementéw.
Odfaczanie i ponowne podiaczanie urzadzer moze stuzyc
do usuwania usterek.
Nie nalezy roztaczac potaczeri kablowych podczas
przesytania danych, aby uniknac ich utraty.
3.Po uzyciu nalezy odtaczy¢ wszystkie potaczenia
kablowe.

6 Konserwacja, pielegnacja,

przechowywanie i transport
Produkt jest bezobstugowy

UWAGA! Szkody materialne

+ Do czyszczenia uzywac wytgcznie suchej i migkkiej
Sciereczki.
Nie stosowa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych i
chemicznych.
W przypadku nieuzywania przez dtuzszy czas produkt
przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, w
suchym otoczeniu chronionym przed pytem.
Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu.
Przechowa¢ oryginalne opakowanie i skorzysta¢ z niego
w przypadku transportu.

7 Wskazowki dotyczace odpadow
Zgodnie z europejska dyrektywa WEEE urzadzen
E elektrycznych i elektronicznych nie wolno wyrzuca¢
razem z odpadami domowymi. Ich elementy
mmmm skiadowe trzeba osobno przekaza¢ do recyklingu
lub utylizacji, poniewaz nieprawidtowo zutylizowane
substancije toksyczne lub niebezpieczne moga trwale
zaszkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku. Po zakoriczeniu
przydatnosci produktu, klienci sa zobowiazani
obowigzujacymi przepisami do usuwania urzadzen elektryc-
znych i elektronicznych poprzez ich bezpfatne przekazanie
producentowi, dostawcy lub przekazanie do publicznych
miejsc zbiorki. Szczegoty sa regulowane przepisami krajo-
wymi. WEEE Nr.: 82898622

8 Deklaracja zgodnosci z normami
UE
Za pomocg oznakowania CE Goobay®,
c € zarejestrowana marka Wentronic GmbH,
deklaruje, ze produkt spetnia zasadnicze
wymagania i wytyczne zawarte w przepisach europejskich.

1 Instrugoes de seguranga
O manual do utilizador é parte integrante do produto e con-
tém informagdes importantes para uma utilizagéo correta.
+ Leia 0 manual do utilizador completa e cuidadosamen-
te antes de o utilizar.
O manual do utilizador deve estar disponivel para esclareci-
mento de duvidas e passagem do produto.
+ Guarde este manual do utilizador.
+ Nao abrir a caixa.
+ N&o modificar o produto e os acessorios.
+ N&o provocar curto-circuito nos conectores e circuitos.
+ Né&o enfie objetos nas aberturas de ventilagdo ou nas to-
madas!
Néo utilizar um aparelho que néo esteja a funcionar corre-

tamente. Neste caso, o aparelho deve ser protegido contra
uma utilizag&o posterior néo intencional.

+ Utilizar o produto, as pegas do produto e os acessdrios
apenas em perfeitas condicdes.

+ Evitar tensdes como o calor e o frio, a humidade e a
luz solar direta, micro-ondas, vibragdes e presséo me-
canica.

+ Em caso de duvidas, defeitos, danos mecanicos, proble-
mas e outros problemas, ndo recuperaveis pela docu-
mentagao, contacte o seu revendedor ou produtor.

Nao se destina a criangas. O produto ndo é um brinquedo!
Proteger a embalagem, as pegas pequenas e o isolamento
contra utilizacdo acidental.

+ Instalar o sistema e os dispositivos a ele ligados de
modo a que ndo possam ser feridas pessoas ou danifi-
cados objectos, por exemplo, por queda ou tropego.

Acumulagéo de calor

+ Né&o cubra o produto durante a utilizago.

+ Mantenha espago suficiente a volta de todos os disposi-
tivos para uma boa ventilagdo e movimento livre e para
evitar danos.

2 Descricao e fungdo

2.1 Produto

O produto € um hub USB fino de 4 portas que adiciona qua-
tro portas a um dispositivo com uma porta USB-C™ ou
USB-A:

+ 4xUSB-A3.2

2.2 Ambito da entrega
Concentrador USB fino de 4 portas, USB-A para USB-A,
USB 3.2, Instrugdes de funcionamento

2.3 Elementos de funcionamento

Ver Fig. 1
1 Ficha USB-C™ 3 Ficha USB-A3.2
2 Tomada USB-C™ 4 4 tomadas USB-A 3.2

3 Utilizagao prevista

Nao é permitida a utilizagdo do aparelho de outras
ﬁ formas, como as descritas no capitulo ,Descri¢do

e Fungéo* ou nas ,Instrucdes de seguranca“. Utili-
zar o produto apenas em espagos interiores secos. O ndo
cumprimento destas normas e instrugdes de seguranga
pode causar acidentes fatais , ferimentos e danos a pesso-
as e bens.

4 Preparagao
1. Verificar se 0 ambito da entrega esta completo e se
é integro.
2.Comparar as especificagdes de todos os dispositivos uti-
lizados e garantir a compatibilidade.

5 Ligacao e funcionamento

Nota: O conector USB-C™ (1) deve ser conectado ao co-
nector USB-A (3) através da tomada USB-C™ (2) para atin-
gir a taxa de transferéncia maxima de 5 Gbit/s. As setas na
parte traseira dos conectores indicam a dire¢éo de insergdo
(ver Fig. 1)

1. Ligue o seu dispositivo (por exemplo, computador por-
tatil) ao hub USB através da tomada USB-C™ (1) ou da
tomada USB-A (3).

2.Ligue até quatro dispositivos as tomadas USB (4) do
hub USB utilizando os adaptadores ou cabos de ligagao
adequados.

Os cabos de ligagao ndo estéo incluidos no dmbito do for-

necimento.

Néo é necessaria a instalagéo de software para o funcio-

namento. Néo é necessario acionar nenhum elemento du-

rante o funcionamento.

A desconexao e a reconexdo dos dispositivos podem ser

utilizadas para retificar as falhas.

Néo desligue as ligagdes dos cabos durante a transferén-

cia de dados para evitar uma possivel perda de dados.

3. Desligar todas as ligagdes de cabos apds a utilizagéo.

6 Manutengao, cuidados, armazena-



mento e transporte
O produto ndo necessita de manutengéo.

AVISO! Danos materiais

Utilizar apenas um pano seco e macio para a limpeza.
Nao utilizar detergentes ou produtos quimicos.
Guarde o produto fora do alcance das criangas e num
ambiente seco e protegido do p6 quando ndo estiver a
ser utilizado.

Conservar em local fresco e seco.

Conservar e utilizar a embalagem original para o trans-
porte.

7 Instrugdes de eliminagao
7.1 Produto

De acordo com a diretiva europeia WEEE,

o0s equipamentos eléctricos e electronicos ndo po-

dem ser eliminados juntamente com os residuos
mmmm dos consumidores. Os seus componentes devem
ser reciclados ou eliminados separadamente. Caso contra-
rio, as substancias contaminantes e perigosas podem pre-
judicar a saude e poluir o ambiente. Enquanto consumidor,
esta obrigado por lei a entregar gratuitamente os aparelhos
eléctricos e electronicos ao produtor, ao comerciante ou
aos pontos de recolha publicos no final da vida util dos apa-
relhos. Os pormenores sdo regulamentados pela legislagdo
nacional. Nimero WEEE: 82898622

7.2 Embalagem

As embalagens devem ser colocadas nos contentores de
reciclagem corretos: plastico e metal no contentor amarelo,
papel e cartdo no contentor azul. Se possivel, separe os di-
ferentes materiais para otimizar a reciclagem.Para mais in-
formagdes sobre a eliminacéo correta, contacte o seu cen-
tro de recolha de residuos local.

8 Declaragéao de conformidade UE
Com o sinal CE, a Goobay®, uma marca registada da
c E Wentronic GmbH, garante que o produto esta em con-
formidade com as normas e diretivas europeias basi-
cas.



